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Vocabulario / Ordliste

le plus: am meisten
mundo: Welt
le melior: das beste
passar: verbringen (Zeit)
meraviliose: wunderbar, wun-

dervoll
apud: neben, bei, dicht bei
hospital: hier: gastlich (Adjek-

tiv)
rapide: schnell
que: als (Komparativ) 
volar: fliegen
retro a: zurück nach
va (von vader):  gehen

mille: Tausend
vacantias: Urlaub
deliciose: herrlich, köstlich
oblidar: vergessen
adeo: Lebewohl
passaporto: Reisepass
verso: in Richtung (Flugzeug)
olim: einst
critar: schreien
nutar: nicken
ascender: emporsteigen
fenestra: Fenster
lacrima: Träne (beim Weinen)
oculo: Auge

motor: Motor
poner se in marcha: sich auf

den Weg machen
mover se: sich fortbewegen
al fin: zuletzt, zum Schluss
elevar se: sich erheben
durante que: während (Konj.)
infante: Kind
disparer: entschwinden
a transverso de: durch, hin-

durch
nube: Wolke
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Lection dece / 
Lektion zehn

Hodie es le die del parti-
ta. Nostre amicos ger-
man debe abandonar
un del paises le plus
belle in le mundo, Sco-
tia. Isto ha essite le
viage le melior jammais.
Le familia Hansen ha
passate septe dies
meraviliose apud lor
amicos multo hospital.

Hodie illes jenta plus rapidemente que le altere
dies, proque le familia Hansen debe volar per
avion retro a Germania, e pro isto illes debe
esser in le aeroporto de bon hora. Illes abando-
na le casa del familia Scott e va al aeroporto.

“Mille gratias pro le vacantias le plus delicio-
se jammais”, dice sr. Hansen. “Nos non jam-
mais oblidara isto”. 

Le septe personas dice ”adeo” le unes al
alteres. Le familia Hansen monstra lor passapor-
tos e va verso le avion. Nostre amicos scotic
face signos a illes. 

“Visita nos olim!” sr. Hansen crita. 
Le familia Scott nuta. Nostre amicos german

ascende le avion e ab le fenestras illes face sig-
nos. Anne ha lacrimas in le oculos.

Le motores del avion se pone in marcha, e
illo comencia mover se. Al fin illo se eleva con le
familia Hansen, durante que sr. Scott, su sposa
e lor infante Andy lo vide disparer a transverso
del nubes.

In le avion nostre amicos german sede e
pensa al multe cosas, a que illes ha essite pre-
sente, al viage que illes non oblidara jammais, e
al familia Scott que ha essite le homines le plus
hospital in le tote mundo. #

Grammatica
< Der Grad des Vergleichs bei Adjektiven und

Adverbien wird durch voranstellen von plus
und le plus vor das Wort gebildet: rapide –
plus rapide – le plus rapide = schnell –
schneller – am schnellsten. Rapidemente –
plus rapidemente – le plus rapidemente =
schnell – schneller – am schnellsten. Einige
Verben haben eine unregelmäßige Form:
Bon, melior, le melior / le optime = gut,
besser, am besten. Ben, melio, le melio =
gut, besser, am besten. Mal, pejor, le pejor
= schlecht, schlechter, am schlechtesten.
Mal, pejo, le pejo = schlecht, schlechter, am
schlechtesten. Grande / magne, major, le
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major / le maxime = groß, größer, am größ-
ten. Parve, minor, le minor / le minime =
klein, kleiner, am kleinsten.

< -issime: wird an Adjektive angefügt und
bedeutet: “sehr, besonders”: carissime (sehr
teuer / lieb).

< -issimo: wird an Adverbien angefügt: ben-
issimo (sehr gut, außerordentlich gut). #

Problemas
Übersetze in Interlingua:

Der köstliche Kuchen wurde gegessen. Das
Auto war am schnellsten. Der älteste Baum gibt
Schatten. Das Gras hat die grünste Farbe. Sie
hatte seinen Brief schneller erhalten als er ihren
Brief erhielt. Das kleinste Kind war das liebste.#


